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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Eliasz wzigt dwanascie kamieni wedtug liczby plemion
dostowny | dostowny synoéw Jakuba, do ktorego stato si¢ Stowo JAHWE tej
tresci: Izrael bedzie twoje imig!*"
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Wzigl dwanascie kamieni, wedlug liczby plemion Jakuba,
literacki literacki do ktorego JAHWE przemoéwit: Bedziesz nosit imie Izrael.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Potem Eliasz wzigt dwanascie kamieni, wedtug liczby
literacki Biblia Gdanska | pokolen synow Jakuba, do ktorego doszto stowo JAHWE:
Izrael bedzie twoje imie.
BG Przektad Biblia Gdanska | Albowiem wziat Elijasz dwanascie kamieni; (wedhug liczby
literacki pokolenia synéw Jakobowych, do ktorego sie¢ stato stowo
Panskie, méwiac: Izrael bedzie imie twoje.)
BJW Przektad Biblia Jakuba I wziagl dwanascie kamieni wedlug liczby pokoleni synow
literacki Wujka Jakob, do ktorego zstato sie stowo PANSKIE, mowiac:
Izrael bedzie imie twoje.
BT'99 Przektad Biblia Eliasz wziat dwanascie kamieni wedtug liczby pokolen
literacki Tysiaclecia potomkow Jakuba, ktoremu Pan powiedzial: Imi¢ twoje
bedzie Izrael.
BW Przektad Biblia Eliasz wziat dwanascie kamieni wedtug liczby plemion
literacki Warszawska potomkow Jakuba, ktorego doszto stowo Pana tej trescei:
Izrael bedzie imie twoje.
EKU'18 | Przektad Biblia Wzigt dwanascie kamieni, wedtug liczby plemion synow
literacki Ekumeniczna Jakuba, kiedy to JAHWE skierowat do niego stowo: Twoje
imi¢ bedzie brzmiato Izrael,
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wyszukat dwanascie kamieni, zgodnie z liczbg plemion
literacki wywodzgcych sie od synow Jakuba. Do Jakuba bowiem
zostalo skierowane stowo JAHWE: ,,Bedziesz si¢ nazywat
Izrael”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | [Potem] Eliasz wziat dwanascie kamieni, wedtug liczby
literacki pokolen synow Jakuba, poniewaz do niego przemowit
Jahwe tymi stowami: “Izrael bedzie imi¢ twoje”.
TUB Przektad bi6nis. Hoswmii I B3sB [imist 1BaHAIIATh KAMEHIB 32 YUCIIOM IIeMeH [3pains,
literacki nepexnax YBT | gk ckazas 10 Hporo I'ocroas, Mosnsum: I3paine 6yme TBoe
Pagaina ML
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Po czym Eliasz wzigt dwanascie kamieni, wedtug liczby
dynamiczny | Gdanska pokolen synéw Jakoéba, do ktérego doszto stowo
WIEKUISTEGO, gloszac: Twoje imi¢ bedzie Israel.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I wzigt Eliasz dwana$cie kamieni, stosownie do leczby
dynamiczny | Swiata plemion syn6w Jakuba, do ktorego doszto stowo JAHWE,

moéwiace: "Bedziesz si¢ nazywat Izrael”.
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